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I hvarje nummer ett eller flere nya
och foretradesvis latta musik-
stycken for piano eller sang.

Innehall: Saint-Saéns om Henri Reber. — Musik-
historiska bilder. Kina. — Nigra ord om Gitarren. —
Ur Berlioz’ lif. — Ur tonverlden. — Liljan i dalen (poem
till musikbilaga). — Stockholmsteatrarnes repertoar. —
Aflidne tonkonstniirer. — Annons.

Musikstycken: Meditationer I och II, — Liljan
i dalen, Ord och musik af Joh. Lindegren.

Saint-Saéns om Henri Reber.

Henri Reber, bland oss isynnerhet kiind
for sina fortriffliga vocaliser, har nyss af-
lidit. En musiker med smak och lirdom,
blef han, hvad som ofta hiinder, férbisedd
af mingden. Det kan vara lirorikt att
hora, hvad Saint-Saéns, den ryktbare kom-
positoren, virtuosen och tidningsmannen,
har att siga om honom pd hans déda
mull.

Medlem af Institutet, professor i kom-
position vid konservatorium, brast honom
ingalunda utmirkelser; men iir vill detta
nog for konstniren? Hvad som i frim-
sta rummet gores honom behof, iir fram-
gingen af hans arbeten, ir den glidjen
att se sig forstidd och omtyckt af alla.
Denna gliddje beskirdes Reber lika litet
som Berlioz.

*For ofrigt fanns det viil knappt nigon-
ting mera skiljaktigt in dessa begge natu-
rer, som endast mottes 1 en punkt: den
artistiska fjirheten, d. v. s., den djupa
hiingifvenheten for sin konst, omojligheten
att ljuga infor sitt samvete for att behaga
miingden, kurtisera modet, vinna en lLitt-
kopt och braskande framging.

1 Utgifvare: ALFRED LLUNDGREN.

ProckuoLy, Jsaac Mancus' Boktr.-AxTiesoiac. 1880,

| Den ldngvariga oriittvisa, for hvilken
| Berlioz var ett offer, kunde infor rifsten
| urskulda sig medelst de svdrigheter, hvari
| hans musik dr inbonad, hans storslagna
| originalitet, fver all jemforelse med &ho-
| rarnes medel-intelligens. Men huru for-
| Klara den likgiltighet, fér hvilken Reber
! var ett féoremdl? Hans musik har till 6f-
i vervidgande kinnetecken enkelhet och nai-
vitet; den ldter fatta sig af alla, och om
den erbjuder ndgon svirighet i utférandet,
| s ir det tillfolje af sjelfva enkelheten och
af stilfullindningen, som den fordrar; den
dr klar idnda till genomskinlighet.

*F6dd i Mulhouse (Miihlhausen) 1807,
Elsassare samt foljaktligen fransman i dub-
bel mdtto, dr Reber Arhundradets mest
| genomfranske musiker, den ende kanhiinda,
som ej har ndgonting utlindskt i sin stil.
Ingenting italienskt, ingenting tyskt i
denna musik, som ir grundad pd den
gammalfranska visan. Detta hade publi-
ken instinktmiissigt begripit under &ho-
randet af Pre Gaillard (1852), och detta
arbete, hvars framtridande ingen reklam
hade forebadat, forskaffade sig en allmin-
folklig framgdng, till stor forbluffelse for
forfattarens fiender och till och med for
hans vinner, som icke trott honom ega
| sd stor begdfning for teatern. I sjelfva
li verket var det mannen som skulle kunnat
| leda Opéra Comique in pd ritta viigen.
| Detta har man icke begripit. Efter en
ling och lysande karrier forsvann 2re
Gaillard for alltid frin repertoaren. Det
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Utkommer den 1lista och 18:de
i hvarje méanad.

samma hinde med ZBencist's Papiljotter,
ett utsokt arbete, hvars friskhet och hvars
behag ej kunnat ridda det frin glomskan.

Rebers teatraliska bana slots skiligen
sorgligt med Dames capitaines, spelad pi
sommaren infor en tom salong. Texten
till  Dames capitaines omojliggjorde da
hvarje framging. Reber visste utan tvif-
vel detta: men de goda texterna stodo
ej honom till buds. Lika litet var han
en bland dem, som gynnas af slumpen.
Hans forsta arbete, torhinda hans bista,
Nuit de Noél, komponeradt till en text
af Scribe, uppfordes 1848 under revolu-
tionen och forsvann i den politiska hvirf-
veln.

>En annan skulle kanhinda hafva vetat
draga fordel af sin hoga stillning och af
sina forbindelser for att bekimpa odet
och direktérernas afvoghet. Reber, en
finbildad man, ett kiinsligt sinne, var som
hermelinen i fabeln: heldre dn 16pa fara
att fi ndgot smolk pd sin obeflickade
hvithet, qvarblef han vid strandbridden.
Han forverkligade Virgilius eller Mozart i
sin undangomda vrd, ofverlitande it an-
dra trakasserierna och de férodmjukande
framgdngarne. Smdningom hade han med
detta dskddningssiitt arbetat sig in i ett
slags misantropi; han gick numera ingen-
stides hvarken for att hora eller se ndgon-
ting, intresserade sig icke heller for nigot.
For denna sinnesstimning hade han for
ofrigt Dblifvit vill forberedd genom sin
ungdoms omgifning.
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>Denna omgifning var de numera for-
svunna salongerna, der man rosade klas-
sisk konst och satte Ingres ofver alla mi-
lare pi den tiden. Der herskade en idel
och upphojd idékrets, och mycken kirlek
till konsten, men ocksd farliga doktriner,
som, om de icke forhindrat utvecklingen
af en sd kraftig natur som Ingres’, dock
borde blifva ohelsesamma for Reber, en
samvetsgrann sjil, misstroende sig sjelf,
foljaktligen af en ytterlig och, forvisso hos
en si stor talang, silsynt blygsamhet.
Dessa doktriner kunde sammanfattas si-
lunda: De gamle hafva gjort allt, funnit
allt, det skona har blifvit dem meddeladt
genom ett slags uppenbarelse; vi iro ingen-
ting annat iin deras degenererade afkom-
ma, vi mikta ingenting dugligt dstadkom-
ma annat dn sd vidt vi imitera dem.

>En hel generation af konstnirer och
amatorer trodde fast pd detta evangelium.
Reber inbillade sig hela sitt lif igenom att
han imiterade miistarne och fann behag i
att gifva sina arbeten en gammaldags prii-
gel; ndgot som visst icke hindrade honom
att vara fullkomligt originel, men som hin-
drade honom att vara produktiv. Alltid
intagen af det forflutnas misterverk, genom-
tringd af hvad han trodde vara sin un-
derligsenhet, vigade han knappast skrifva.

>Man komponerar foga kammarmusik
i Frankrike, och Rebers hogsta dra ir att
hafva skrifvit fortrifflig sddan; man spe-
lar den {oga, och man gor ganska oritt.
Om man deri kanske ej tillrickligt ofta
finner denna djerfva flygt, passionen som
hiinfor de exeqverande och fhéorarne, s
finner man deri icke heller dessa berik-
nade kinslor, denna stelfrusna agitation,
dessa onyttiga hopgyttringar, dessa be-
fingda bisarreriér, som vanpryda si mén-
get arbete, som man spelar det oaktadt,
eller kanske just derfére. Amatorer bora
ta reda pd den for den ringa grad af
virtuositet som der fordras; men hirfor
vore nodigt att amatorerna begrepe och
tyckte om musik; men hur minga sidana
finnas icke som goéra musiken till en
smaksak, en modesak och som icke veta
hvad de gora!

*Rebers symfonier gd icke upp emot
Beethovens, det ir sant. Detta dr nu
inget skil for att utesluta dem frin kon-
serterna, der de sikerligen skulle bereda
publiken storre ndje dn andra, som man
pitrugar den, trots dess motstind. I
brist pd stor karakter hafva de en vacker
karakter, ndgot som ir fullt tillriickligt.
Dessutom visar Reber sd vil i sina sym-
fonier som 1 sina trior, i sina beundrans-
virda pjeser for piano och violin och
inda till sina sdngmelodier, si friska,
si omedelbara, alltid detta djupa musika-
liska sinne, hvilket fér musikern dr hvad
spréksinnet ir for skribenten och som si
fi musici besitta. Den som idger detta
sinne dr en mdstare: hans verk bor forr
eller sednare intaga den plats detsamma
tillkommer.

*Reber har utgifvit en harmonilira, som
ir ett misterstycke af klarhet. Han efter-
lemnar en trio, nyligen skrifven och som
med det snaraste utkommer. Slutligen
rekommenderar jag it de finkiinslige en
legon de solfége, som han skrifvit 8t Emile
Artaud; man finner der hela finheten hos

|

denna penna, si elegant, s vilofvad, och
distinktionen hos denne ande af det nit-
tonde seklet, flettrad i en verld som icke
var gjord for honom.

Musikhistoriska bilder.
Kina,

De relatift biista melodierna har den
dldsta tempelmusiken att uppvisa, ifven-
som den okonstlade folkvisan bland de
liigre klasserna: bergsinvinarne och sjo-
miinnen. Mest sammanhangslosa forefalla
oss deremot melodierna i deras konstmu-
sik, som uppfores pd deras teater (Sing-
Song) och vid deras orkester- och vokal-
konserter. Minne kinesernas Sing-Song
pi ndgot siitt har gemenskap med tysk-
arnes Sing-Sang, som Dbetyder ett sjung-
ande och musicerande utan all form och
sammanh@llning?!

Sdvil kinesernas religiésa hymner som
ock deras folkvisor synas, liksom allt 6f-
rigt 1 Kina, hafva bibehillit sig oforind-
rade frin den grd forntiden.

Vi meddela hir nedan en af deras

gamla tempelmelodier (N-o 1),
i :;_w
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Denna sjunges till de ddodes dra och
dr skrifven pd den gamla femtoniga ska-
lan, Man torde iakttaga, att hon siviil
i borjan och slutet som iifven midt inuti
stoder sig pd F (%alla toners stamfader”)
liksom pd en grundton.

Ganska egendomlig ir en melodi (N:o
2), som engelsmannen Barrow och ifven
Amiot upptecknat och hvilken C. M. von
Weber har anvindt i sin ouverture till
Turandot. Densamma bevisar sin dlder
derigenom att hon iingsligt undviker de
bigge i den ildsta skalan felande tonerna
h och e.

Moderato.

myge tae A

Nagra ord om Gitarren.

Sedan omkring tre dr tillbaka existerar
i Berlin en forening, hvars dndamdl ir
att 18ta den i glomska fallne gitarren kom-
ma till heder igen; det ir *Leipziger Gui-
tarre-Club® under ledning af Otto Schick.
Hirtill kommer sedan sistlidne juni dnnu
en annan forening i samma syfte, nemli-
gen *Leipziger Guitarrefreunde” med Hein-
rich Weiss i spetsen. Inom denna for-
ening itndjer man sig icke med att endast
praktiskt ofva gitarrmusik, utan soker af-
ven att ytterligare fullkomna ifrigavarande
instrument och desslikes att i minnet dter-
kalla dess fordna hoga blomstringstid.

Bland de méngahanda forsok, som biif-
vit gjorda att forbittra detta instrument,
vilja vi fista vira lisares uppmirksamhet
vid det senaste, hvilket mojligen skulle
kunna bereda gitarren ett virdigare rum
vid sidan af andra mera ansedda tonverk-
tyg, och detta iir dess utrustning med
metallstringar. Hirvid idr dock att an-
mirka, att de ofverspunna basstringarme
bibeh&llas. De hittills brukliga diskantstriin-
garne gifva blott en svag och kort ton,
hvarfore ocksd, oaktadt all teknik, de stor-
sta gitarrvirtuoser icke miktat forskafta
sig ett varaktigt erkinnande. Den verk-
lige musikern liter for den skull gitarren
gilla som blott beledsagande instrument i
friga om rent ackordackompanjemang.
Denna uppfattning af instrumentets virde
skall kanske snart komma att dndras, enidr
metallstringarne gifva en betydligt star-
kare ton. Hirtill kommer att metallens
tinjbarhet mojliggor tillsittandet af en
sjunde string, stimd en liten ters hogre
in e-qvinten, d. v. s. tvistrukna g. Hir-
igenom mojliggores sdviil ett littare passage-
spel som iifven en rikare ackordbildning
och gitarren hojes till ett verkligt solo-
instrument.

Uppfinnaren ir ofvannimnde Heinrich
Weiss, en man, som i 20 drs tid syssel-
satt sig med gitarrens forbiittring. Genom
denna uppfinning ser han utférandet af
en linge hyst plan nirma sig, nemligen
att astadkomma en orkester af blott gitar-
rer af flere olika storlekar: frin basgitar-
ren med en hojd af 13 centimeter till
oktavgitarren med endast 53 centimeter.
Silunda erhdlles ett aktningsbjudande ton-
omfing af ofver fem oktaver. Men den
orkestrala verkan torde komma att gora
sig gillande icke endast i tonens djup
och hojd, utan dfven i de olika nyanserna
i klangfirgen hos metallstringarne och de
ofverspunna.

Det ir att oOnska, att denna strifvan
métte kronas med dsyftad framging.

-

Ur Berlioz’ lif.

En parisertidning har nyligen meddelat
en samling bref af Hector Berlioz, hvilka
icke endast gifva klaven till en mingd
omstindigheter 1 denne utomordentligt
exentriske och sillsamme konstnirs lif,
utan innehdller in mera tankar och refle-
xioner, hvilka bittre in allt annat iro
egnade att karakterisera den mirklige man-
nen. Hairtill limpar sig i synnerhet andra
delen af dessa bref, som omfattar tiden



Larghetto con espressione. J. Lindegren.
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frin kort fore den med Henriette Smith-
son ingdngna iktenskapliga forbindelsen
och till hans déd.

Det genialiska littsinnet fornekar sig
aldrig hos den ikte konstniren; nir Ber-
lioz dagen fore sitt giftermdl granskade
kassan, utfoll resultatet lika si otillfreds-
stillande som konstnirligt romantiskt:
skulder, sisom det hofves en ung man,
och i borsen — icke en vitten. Af en
vin ldnade han tre hundra francs, pi det
han med klingande mynt mitte kunna
viga springet in i det idkta stindet. Till
folje af ett misslyckadt forsok i Thalias
tienst medforde ifven hans fru blott skul-
der ofver skulder i hemgift, s att folj-
aktligen i sjelfva smekminaden miste bor-
jas en rastlos verksamhet for dagligt brod.
Han miste bokstafligen silja sig till skrift-
stilleriets slaf, i det att han ifven forde
den kritiska pennan i dtskilliga tidningar.
Lugnt och enformigt forfloto nu hans da-
gar, och ingenting ir begripligare in att
dfven brefven vexlade i motsvarande ton
och tempo.

Fortjusande dro skildringarne om de
ungas lycka, liknande ett virligt solsken:
*Ofta dro vi ensamma och tysta, Henriette
stoder sig mot min axel, och med handen
pd min panna, i en behagfull stillning,
sddan den dnnu aldrig foresvifvat nigon
mélare i hans drommar, ler hon under
tirarne. *Hvad gir it dig, stackars barn ??
— ?Ingenting; mitt hjerta dr s& fullt; jag
tinker pd, huru mycket du fr kosta ut
for min skull, och hvad allt du for mig
har lidit. .. Lit mig gréta, eller jag qviifs.?
Och lugnt hor jag hennes snyftningar, tills
hon siger: *Sjung, Hector, sjung!®

Men lyckan skulle blifva af kort var-
aktighet, och det kan ej misstydas att ju
grunden hirtill 1ig i Berlioz’ 6fvermittan
litt antindbara och efter omvexling tring-
tande natur. Som bekant blef honom det
sd lyckligt borjade idktenskapet med &ren
en afgrundspldga; han kunde slutligen icke
lingre uthirda med sin hustrus spione-
rande svartsjuka, som tyvirr var allfor
vil grundad, och skilsmessan blef bigges
enda riddning frin olidliga qval.

Efter denna bedréfliga vindning fore-
tog Berlioz sin konstniirsfird genom Europa,
hvilken lefvande och utforligt afhandlas i
hans memoarer. Brefven till hans viin
Ferrand hafva nu helt naturligt forlorat
den ungdomliga romantiken; de blifva
ocksd mera sillsynta och ofverhoppa ofta
flere &r. I hans hufvud, der en ging de
musikaliska passionerna korsades ochtriingde
hvarandra, har det blifvit lugnare; vis a
vis det herskande konsttillstindet vill han
hiidanefter vara kallblodig, hysande resig-
nation och tyst férakt.

*Man talar om att gifva mig Habenecks
plats (som operakapellmiistare); detta vore
en musikalisk diktatur, som jag, efter hvad
jag vill hoppas, skulle utofva till konstens
bista; men Habeneck midste di komma
till konservatorium, der den gamle Cheru-
bini hirdnackadt fortfar att sofva. Blir jag
gammal och sl6, si kan jag omojligt undgi
att emottaga direktorskapet 6fver konser-
vatorium?.

Hir &ter en ldng paus under det han
besokte Belgien, Ryssland och England;
han kom till London i november 1847.

*Frankrike blir allt dummare i musikaliskt
hinseende, och ju mer jag lir kiinna frim-
lingar, desto mindre ilskar jag mitt hem-
land. Forldt denna hiidelse, men konsten
i Frankrike dr dod, hiller pi att for-
intas.”

Ar 1853 foretar han ett triumftdg ge-
nom Tyskland och skrifver frin Hanno-
ver: ?Det skulle blifva for 18ngt att skil-
dra Braunschweiger-konstnirernas och &ho-
rarnes uttryck af hinryckning efter upp-
forandet af min ZFawust: en taktpinne af
silfver och guld, forirad af orkestern;
en supé af hundra kuvert, hvari deltogo
alla stadens kapaciteter, hertiglige mini-
stern, hofkapellet, m. fl.; ett vilgrenhets-
institut, grundadt i mitt namn; en pd en
sondag af folket tillstilld ovation efter
uppforandet af Romerska Carncvalen pi
en tridgirdskonsert; damer, som pi Gppen
gata kysste min hand ...

Hir i Hannover nya historier. Nir
jag kommer till forsta repetitionen, emot-
tager orkestern mig med bifall och fan-
farer, och mitt partitur finner jag, likt en
hedersam skinka, smyckad med lagerbiirs-
blad. P& konserten grandiosa hurra- och
da capo-rop. Andra dagen lit konungen
hemta mig. ’Jag trodde icke”, sade han,
att man i musiken dnnu kunde finna nya
skonheter; ni har betagit mig den villfa-
relsen. Och si som Ni dirigerar! Jag
ser Er icke (konungen dr blind), men jag
kinner det.> Och di jag prisade min
lycka att hafva en si god musiker till
dhorare, infoll han: ’Ja, jag ir forsynen
mycken tack skyldig, som, till ersiittning

. for hvad jag forlorat, gifvit mig uppfatt-

ning och kiinsla for musiken.”

I Paris vill det senare icke lyckas ho-
nom att fi sin mest betydande opera 77o-
gjanarne uppford. >Kejsaren dlskar musik
for litet for att direkt och energiskt in-
gripa. Si miste jag underkasta mig ostracis-
men vid denna oférskimda scen, hvilken
forut blifvit tillimpad mot vissa miistare.
Mozart, Haydn, Mendelssohn, Weber,
Beethoven, alla ville de skrifva {6r Pariser-
operan, men kunde icke fi dtnjuta den
dran.”

Det ir ganska intressant att hora Ber-
lioz, Débat’s kritiker, fortroligt pladdra om
sina rivaler. I april 1859 skrifver han:
>Till svar pid Er friga om de tre nya
dramatiska arbetena siger jag, att Gou-
nod’s *Zaust® innehdller ganska vackra
och ganska medelmdttiga partier, och att
man i libretton har forstort en underbart
musikalisk situation, som man miste hafva
funnit, sdvida icke Gothe sjelf hade fun-
nit den; att ytterligare Davids musik till
»Herkulanum® idr ytterligt svag och firg-
16s, men deremot till > Dinorak® miister-
lig, sjilfull, pikant och ofta poetisk. En
afgrund skiljer Meyerbeer frin desse miin.
Man miirker att han icke dr nigon parisare.
Man iakttager motsatsen hos David och
Gounod.” Huru illa miste icke di de yngre
rdka ut! I december 1864 blef Flotow
foremdl for hans penna: ’Nyligen horde
jag den fértrollande lilla Patti som Mar-
tha; vid utgdendet forekom det mig, som
skulle jag hafva varit betickt med loppor,
liksom vid ofvergifvandet af ett dufslag,
och jag lit siga det sillsamma barnet, att
jag forlit henne for det hon litit mig hora

sidana plattheter, men kunde inte gora
mera for henne. Till all lycka stir deri
den kostliga irlindska visan: >Z7%e last
rose of summer®, och hon sjunger den
med si mycken poetisk enkelhet, att dof-
ten deraf nistan riicker till att desinficera
dterstoden af operan.

Ur tonverlden.

(Forts.)

Man fir viil delvis skylla pd den an-
nalkande julbridskan, att publiken icke vid
de forsta representationerna af operan Jean
fran Nivelle si siirdeles talrikt varit for-
samlad.

Niista nummer skall innehdila en resu-
mé ofver denna operanyhet, dess infor-
lifvande med och utférande pi den sven-
ska scenen, di vi ifven f3 tillfille att ni-
got tala om den nya operetten Si/frer-
ringen.

— Premieraktorerna hrr A. Willman och
O. Arnoldson hafva utniimts till riddare
af Wasaorden, hvilket intriffade niistan
samtidigt med den sednares hogtidliga
25-drsjubileum sisom operasingare.

* *
*

Vi omnimnde i forra numret pariser-
operans sednaste novitet, baletten Avrri-
ganen. Widor ir namnet pd den som skrif-
vit musiken. Hans personlighet skisseras
korteligen som foijer:

M. Widor, den musico-korreografiska
festens vid Operan hjelte, njuter den oskatt-
bara fordelen att dnnu kunna rikna sig
bland “unga kompositorer®: han ir endast
trettifem &r gammal.

Det dr en musiker som pariserskolan
icke kan berémma sig af att ha uppfo-
strat: M. Widor idr fédd i Lyon, hvar-
est han gjorde musikaliska studier, hvilka
han begaf sig till Belgien for att fullborda
hos TFétis och den ryktbare organisten
Lemmens. Han var organist i Lyon, och
mycket gouterad, di han for ett halft
tiotal af &r sedan kallades till Paris for
att spela den stora orgeln i Saint-Sulpice.

Den unge och lirde musikern hade si-
lunda till sin disposition ett af de skona-
ste instrument i verlden: fordelen, som
han forstod draga hiraf, visade han ocksi
snart pitagligen. M. Widors ’tjenster”
iro pd modet 1 forstaden Saint-Germain,
och den lilla ’salong®, som till folje af en
egendomlig anordning grinsar intill or-
geln i Saint-Sulpice, dr hvarje sondag ett
motesstille for ett visst antal folk af verld
och af framstiende konstniirer. (Ack, af-
undsviirda Paris!)

Widor har frambragt en ganska stor
myckenhet goda kompositioner, konser-
ter for piano, flera melodisamlingar, ko-
rer, psalmer, symfoniska fragmenter; men
hans mest betydande arbete intill denna
dag dr baletten, som sednast uppforts.

For att fullstindiga denna flygtiga teck-
ning af forfattaren till la Korrigane, si
nidmnom, att han ir vir yrkesbroder. Med
namnet Auletes signerar han i tidningen
I Estafette elegant skrifna musikkritiska

e g
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artiklar, birande en moderationens priigel,
som emellertid icke inverkar pd tydlighe-
ten af hans omdomen éfver framtridande
musiker och deras verk.

En komité har bildats i Grenoble for
att resa en staty dt den store musikern
Berlioz. ?Journal de Musique® tilligger:
Vi kunna icke annat idn applidera komi-
teens i Grenoble forslag. Arestoden, som
den idmnar resa, blir en vilfortjent hyll-
ning it en oforliknelig konstniir, en limp-
lig upprittelse &t minnet af en musiker
med geni, allt for linge misskindt.

— Les Argonautes, det partitur af M:lle
Holmes som vid sednaste kompositions-
tiflan infor staden Paris sattes omedelbart
efter la Zempéte af Duvernoy, kommer att
derstiides exeqveras niistkommande fe-
bruari.

— Samverkan emellan Musiksillskapet
och Sillskapet for populira konserter i
Briissel, hvilka bdda skulle upptrida ge-
mensamt, har hdllit pd att omintetgoras
tillfolje af en ny fordran af regeringen,
som, i det hon de foregiende dren be-
viljat 1,000 fr. 4t det forra och 4,000
fr. 4t det sednave, visserligen ville vid-
hilla detta rundliga understod, men med
vilkor att en befullmiiktigad frin ministe-
ren kontrollerade de begge sillskapens
rikningar och samarbetade vid uppgoran-
det af programmen. Direktérerna ha ener-
giskt vigrat att gd in pd dessa oférsynta
fordringar och foéga hade fattats att man
3 o6mse sidor hade afstitt frin hvarje mu-
sikaliskt foretag. Lyckligtvis dterkommo
snart statsmyndigheterna till en riktigare
uppfattning af sin verkliga roll, och un-
derstodet beviljades utan ndgot vilkor.
Forsta konserten blir den 26 December.

— P& konungens af Bayern sirskilda
onskan har Wagner, innan han lemnade
Miinchen, 14tit infor Majestitet exequera
forspelet till sin éinnu otryckta opera Per-
cfval. Mistaren beger sig till Bayreuth.

Af samme mans opera Mastersangarne
i Niirnberg har & Stadsteatern i Magde-
burg nyligen forsta representationen gif-
vits, hvilken forberedts med icke mindre
in 179 repetitioner, silunda fordelade:
75 for roler, 8o for koren, 4 for em-
semblen, 3 for iscensiittningen och 17 for
orkestern.

— Vid La diva Pattis afskedsrepresen-
tation pd Kongl. operan i Berlin nedkom
kejsaren personligen pa teatern for att
komplimentera den stora artisten. Sedan
han lifligt hade lyckonskat divan, frigade
henne kejsaren, huru linge hon tinkte
stanna qvar i Amerika. Patti svarade att
hon dmnade dréja tvd dr 1 nya verl-
den. >Tva &r?, dtertog kejsaren, det ir
bra linge for min dlder, och i det jag
innu en ging tackar er, siger jag er
sikerligen farvil for alltid.”

— P4 operan i Wien har man forsokt
systemet med godtkopsrepresentationer for
klassiska verk, slsom ZFriskytten, Vatten-
dragaren, Fidelio, af hvilken anordning
man vintar sig utmirkta resultat.

NECKEN.
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Knna finnas négra fé exemplar

SVENSK MUSIKTIDNING

— Nya italienska operor i perspektiv:

En Iallenstein, i tre afdelningar af
maestro Filippo Buccico;

Giordano Bruno, af maesiro Barto-
lucci;

1l re Corsare, af Alfredo Catalani.

— Afven Spanien har sina komponister ;
i Madrid har nemligen en ny komisk
opeta >l Amor enamorado, komponerad
af Arietta, en der inhemsk talangfull mu-
siker, uppforts med stor framging.

— I Neapel har, under namn af »Pergo-
lesi», Oppnats en ny musikskola, hvilken
har att uppvisa en rad af uti Italien be-
romda lirarekrafter.

— Karl Zellers nya operett *Die Carbo-
nari® har nyligen gifvits forsta gingen pd
Karlteatern i Wien och med stor lycka.
Musiken lir innehdlla ménga intagande
melodier.

— Domkyrkans i Kéln ringverk bestir
af foljande klockor: Kejsarklockan (angif-
vande tonen C) ir gjuten 1875 och vi-
ger 450 centner; Pretiosa (G), gjuten
1448, viiger 224 centner; Speziosa (A),
gjuten 1449, viger 125 centner; 77cko-
nungsklockan (H), omgjuten 1880, viiger
6o centner; Ursulaklockan (F), gjuten
1862, viiger 50 centner. Kejsarklockans
lodrita hojd dr 4,40 meter, i genomskir-
ning nedtill dr hon 3,60 och omkretsen
10,85 meter; klippen ir 3,30 meter lng
och viger for sig ensamt 16 centner.
Det fordras 27 man till att sitta denna
klocka 1 rorelse. Den 24:de sistlidne
Nov. ljodo for forsta gingen alla kloc-
korna samtidigt, for att ocksd profva den

omgjutna  Trekonungsklockans samklang -
med de andra.
— Den 16:de Nov. firade hofkapell-

miistaren Fr. Kiicken i Schwerin sin 7o-
riga fodelsedag.

* *
*

Offenbachiana. Oaktadt det kan vara
ofverflodigt att orda om Offenbachs si
bekanta vilgorenhet, erinrom att han ien
sjostad blef ansatt af en tiggareparfvel som
bad honom om en allmosa. Maestron
grifde i sina fickor; pd trente et qua-
rante hade de blifvit linsade.

Men utan att forlora tid, gir han in i
en cigarrhandel, stadigt foljd af tiggar-
ungen, fir sig ett pappersblad, uppritar i
hast notlinier, improviserar pd stiende fot
ett musikstycke och signerar det.

— Hor pi, sade han, i det han gaf
det &t den lille stackarn, bir det der till
musikhandlaren och behdll penningarne
som du fir.

&
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Liljan i dalen.
(Med musikbilaga.)

S& fager en lilja der stndar i dal;
Jag dlskade henne,

Den doftrika spiida i lofskygd sal.
Du fir icke bryta den liljan,

Hon stod der och varvindens lekande fligt
Mildt smekte dess kinder,

qvaf af Neékén frén arets bﬁrjﬁn. Lﬁsnummdﬁ:%l’; 31:0

Och himlen sin dagg gjot hvar morgonvikt :
Ack, kiraste, bryt ej den liljan!

En il ifrin nordan framsusar, och se!

De perldroppar stelna.

Kom dter, o solglimt, och skalkas och le,
Att ej hon fortvinar den liljan!

S& yster en ungersven gingar sin stig!
Gif akt, viina lilja!

Han ser dig, betagen, nu fattar han dig:
Ha! viga ej bryta den liljan!

Knappt iin hon helt blyg hunnit Gppna sin knopp.
Den flammande virsol

Skall fostra i strilglans den hulda opp;

Men bryt ej, o bryt ¢j den liljan!
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Stockholmsteatrarnes repertoar
frin 15:de till 30:de November.

Kongl. Stora teatern: Carmen, opéra-
comique i 4 akt. af Georges Bizet. — Romeo och
Julia, opera i 5 akt. af Ch. Gounod. — Figaros
brillop. —- Faust, opera i 5 akt. af Ch. Gounod.
— Troliflijten, skidespel med siing i 4 akt., musi-
ken af Mozart. Mignon. — Fra Diavolo, eller
Virdshusvirden i Terracina, opéra-comique i 3 akt.
af Auber. — Jean fran Nivelles, opera i 3 akt.
af Léo Délibes.

Kongl. Dramatiska teatern: Grabows
katt, skidespel i 3 akter af Jonas Lie. — Falska
Juveler. — Rolf Berndt. — Forbi!, komedi pi vers
i 1 akt. af Francois Coppée. — Fru Inger till
Ostrat.

Nya teatern: Glanskis, komedi i 5 akt. af
Frans Hedberg. — Boccaccio. — Stella. — Damer
af verld, komedi i 3 akt. af Paolo Ferrari. —
Teaterdirektiren, opéra-buffa i 1 akt, musiken af
Mozart. — Borgaren adelsman, komedi i 3 akt. af
Molidre. — Donna Juanita, komisk operett i .3
akt. af Franz von Suppé. — Gnistan, komedi i
1 akt af E. Pailleron. !

Mindre teatern: Giroflé-Girofla. — Danina
Juanita, komisk operett i 3 akt. af Franﬁfbh
Suppé. i,

Sodra teatern: Krig i fred, lustspel:i%5
akt. af G. von Moser och F. von Schonthan. Den
nye bibliotekarien.
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Aflidne tonkonstnirer.

C. F. Sundstedt, organist, + 4 nov. i
Ostra Ryd (Linkopings lin), 64 r. —
C. G. Rudolphson, organist, + 5 nov. i
Strofvelstorp (Kristianstads 1ldn), 23 4r.
— Fredrika Charlotta Wilhelmina Miin-
nich, fodd Tholander, korsingerska vid
kongl. teatern i Stockholm, { 11 nov.,
47 ar. — ZIsraéel Sandstrim, organist vid
Kristine forsamling i Goteborg, 1 21 nov.,

g8 8r,
Jean Rémuzat, flbjtist, 1 i Shangai (Kina),
65 A&r. — Max Deppe, konsertmistare

och dirigent, 1+ 16 nov., i Aschersleben,
3o Ar.

Populiér

HARMONILARA

Sjelfstudium och undervisning
af
Alfr. Lundgren.
Pris pr hifte: 5o ore.

Af ofvanstiende nya arbete utkommer forsta
hiiftet i nista Maj ménad och erhilles genom
alla bok- och musikhandlare.

| —




